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1 Wichtig

1N Warnung

Sicherheit

Stellen Sie sicher; dass ausreichend freier
Platz um das Gerdt zurVerflgung steht, um

eine ausreichende Bellftung sicherzustellen.

Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlenes Zubehor.
VORSICHTSHINWEIS zur
Batteriehandhabung: Achten Sie auf
folgende Punkte, um ein Auslaufen

der Batterien zu verhindern, was zu

Verletzungen, Sachschdden oder Schaden

am Produkt fihren kann:

* Setzen Sie die Batterie gemdl3 den
Markierungen "+" und "-" am Produkt
korrekt ein.

e Entfernen Sie die Batterie, wenn das
Produkt langere Zeit nicht verwendet
wird.

* Die Batterie darf keinen hohen
Temperaturen wie direktem
Sonnenlicht, Feuer usw. ausgesetzt
werden.

Es dirfen keine Flussigkeiten an das

Produkt gelangen.

Auf das Produkt dirfen keine mdglichen

Gefahrenquellen gestellt werden (z. B.

mit einer FlUssigkeit geflillte Gegenstinde,

brennende Kerzen).

Wenn der Stecker des Direct Plug-In-

Adapters als Trennvorrichtung verwendet

wird, muss die Trennvorrichtung frei

zugdnglich bleiben.
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» Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des Gerits.

¢ Fetten Sie niemals Teile dieses Gerits ein.

¢ Stellen Sie dieses Gerat niemals auf andere elektrische
Gerite.

* Setzen Sie das Gerdt keinem direktem Sonnenlicht,
keiner offenen Flamme und keiner starken Hitze aus.

¢ Blicken Sie niemals in den Laserstrahl im Innern des
Gerits.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel oder der Stecker
immer leicht zugédnglich sind, sodass Sie das Gerdt
schnell von der Stromversorgung trennen kénnen.




2 lhr Mikrosystem

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und
willkommen bei Philips! Um die Unterstitzung
von Philips optimal nutzen zu kénnen, sollten
Sie Ihr Produkt unter www.philips.com/welcome
registrieren.

Einfihrung

Mit diesem Geradt konnen Sie Folgendes:

*  Videos von DVD/VCD/SVCD oder USB-
Speichergeriten wiedergeben

*  Audioinhalte von Discs, Bluetooth-fahigen
Gerdten, USB-Geridten und anderen
externen Gerdten wiedergeben

*  Karaoke durchVerbinden eines Mikrofons
nutzen

*  Bilder von Discs oder USB-Speichergeriten
anzeigen

*  UKW-Radiosender hoéren.

Sie konnen die Tonwiedergabe mit folgenden

Soundeffekten verbessern:

*  Digital Sound Control (DSC)
*  DSC 1: Ausgeglichen

e DSC 2:Hell
»  DSC 3:Kraftig
e DSC 4:Warm
e DSC 5:Klar

Das Gerit unterstiitzt folgende
Medienformate:
COMPACT

HISERUISCRIISE
DIGITALAUDIO  [DIGITALVIDEQ) — [SySespmsrns

[ﬂﬁmgl‘@m d ﬁ%@ e o v

[ReWritable]  (SUPER VIDEQ)

VIDEO'

=0

(:

DIVX.

DVD-Regional-Code Lander
@ Europa

Lieferumfang

Prifen Sie zundchst den Verpackungsinhalt:
*  Hauptgerit

* 2 lautsprecher

* 1 Netzkabel

* 1 Composite-Videokabel (gelb)
1 UKW-Antenne

*  Fernbedienung (mit 2 AAA-Batterien)
*  Kurzanleitung

*  Sicherheit und Hinweise — Merkblatt
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* Ein-/Ausschalten des Gerits
*  Wechseln in den Standby-Modus oder
in den Eco-Standby-Modus

@ Display

* Anzeigen des aktuellen Status

i
*  Anschluss fur ein USB-Speichergerit

(®) »I/PARING
» Starten, Anhalten, Fortsetzen der
Wiedergabe
*  |Im Bluetooth-Quellmodus gedriickt
halten, um in den Kopplungsmodus zu
wechseln

(5 MICIN

e Mikrofonanschluss

@ Disc-Fach

@m
* Stoppen der Wiedergabe
* Loschen eines programmierten
Radiosenders.
* Aktivieren/Deaktivieren des Demo-
Modus.

®

</ »p]

*  Springen zum vorherigen bzw.
ndchsten Track, Titel oder Kapitel.

*  (Gedrickt halten) Schneller Ruick- oder
Vorlauf innerhalb eines Tracks/einer
Disc/einer USB-Quelle.

* Einstellen eines Radiosenders

*  (Gedrlckt halten) Automatische Suche
nach Radiosendern

Offnen/SchlieBen des Disc-Fachs

SRC
e Auswiahlen der Quelle: DISC, USB, FM,
AUX IN, BT

(1) VOLUME

e Einstellen der Lautstarke
* Einstellen der Zeit wahrend Alarm-/
Sleeptimer-Einstellung



Ubersicht iiber die
Fernbedienung
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(1) & /STANDBY
* Ein-/Ausschalten des Gerits
*  Wechseln in den Standby-Modus oder
in den Eco-Standby-Modus

@ n
+  Offnen des Systemmendis
(3) DISPLAY

*  Anzeigen der
Wiedergabeinformationen

ORI
* Navigieren durch das Mend.
e Suchen innerhalb eines Titels/einer
Disc/eines USB-Geréts
* Einstellen eines Radiosenders

@ SUBTITLE/PRESET + (A )/
AUDIO/PRESET -( V)
*  Navigieren durch das Men.
*  Springen zum vorhergehenden /
ndchsten Album

* SUBTITLE ( A ): Auswéhlen eines
voreingesteliten Radiosenders

* AUDIO (¥ ):Auswéhlen der
Untertitelsprache

e Einstellen der Uhrzeit

»  Zurlckkehren zum vorherigen
Bildschirmmen

+/-
* Einstellen der Lautstérke
1</ »l

*  Springen zum/zur vorherigen bzw.
ndchsten Titel, Kapitel, Track oder Datei.

Zahlentasten
* Auswihlen eines Titels/Kapitels/Tracks

zur Wiedergabe.

* Auswihlen einer voreingestellten
Nummer

MENU

* Aufrufen des DISC/-USB-/iPod-/
iPhone-/iPad-MenUs

OPTION

* Im DISC/USB-Wiedergabemodus
driicken, um die bevorzugten
Wiedergabeoptionen auszuwahlen

PROG/CLOCK SET

*  Programmieren von Radiosendern
* Einstellen der Uhr

* Informationen zur Uhrzeit anzeigen

TIME/SLEEP
* Einstellen des Alarm-Timers
* Einstellen des Sleep-Timers

RDS

*  Bei ausgewdhlten UKW-Radiosendern:
Anzeigen von RDS-Informationen
(Radio Data System)

» 11 /PAIRING
e Starten, Anhalten, Fortsetzen der
Wiedergabe

* Im Bluetooth-Quellmodus gedriickt
halten, um in den Kopplungsmodus zu
wechseln.
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Stoppen der Wiedergabe

K
e Stummschalten oder erneutes
Einschalten des Tons.

SOUND
» Satterer Klang mit Digital Sound
Control (DSC)

OK
*  Bestitigen einer Auswahl

SOURCE
e Auswadhlen einer Quelle: Dock, BT
(Bluetooth), DISC, USB, FM, AUX

EJECT A
«  Offnen und SchlieBen des Disc-Fachs

DE



3 AnschlieBen AnschlieBen der Lautsprecher

Hinweis

* Verwenden Sie nur die mitgelieferten Lautsprecher, um

.. eine optimale Klangwiedergabe zu gewahrleisten.

AUfSte”en deS Gerats * SchlieBen Sie keine Lautsprecher an, die eine niedrigere
Impedanz aufweisen als die mitgelieferten Lautsprecher:
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
"Technische Daten" dieser Bedienungsanleitung.

1 Halten Sie die Klappe gedriickt.

1 Stellen Sie das Gerit in der Nihe des 2 Fiihren Sie den abisolierten Teil des Kabels
Fernsehers auf. vollstdndig ein.
2 Stellen Sie den linken und rechten *  Stecken Sie die rechten
Lautsprecher im gleichen Abstand zum Lautsprecherkabel in den Anschluss
Fernseher und in einem Winkel von ca. 45° "R" und die linken Lautsprecherkabel in
zur Horerposition auf. den Anschluss "L" ein.
» Stecken Sie die roten Kabel in den
S Anschluss "+" und die schwarzen Kabel
E Hinweis in den Anschluss "-".

* Um magnetische Interferenzen oder unerwiinschte 3 Lassen Sie die K|appe los.
Stérgerdusche zu vermeiden, dirfen das Gerédt und
die Lautsprecher nicht zu nah an Strahlungsquellen
aufgestellt werden.

e Stellen Sie das Gerit auf einen Tisch. AnSChIieBen der U KW_

¢ Stellen Sie das Gerit niemals in ein geschlossenes
Gehiuse. Antenne

¢ Stellen Sie das Gerdt in der Nahe einer Steckdose auf,
und achten Sie darauf, dass der Stecker leicht zuganglich
ist.

Tipp

* Fur den optimalen Empfang ziehen Sie die Antenne
vollstandig aus, und richten sie aus.

* SchlieBen Sie fur einen besseren UKW-Stereoempfang
eine UKW-AuBenantenne an die FM AERIAL-Buchse
an.

¢ Das Gerdt unterstitzt nicht den Empfang von MW-
Sendern.
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*  Schlielen Sie die im Lieferumfang * der HDMI (DIGITAL OUT)-Buchse an

enthaltene UKW-Antenne an den FM diesem Gerit.
AERIAL-Anschluss auf der Ruckseite des * der HDMI-Eingangsbuchse am
Gerits an. Fernseher.

E3 v

* Wenn der Fernseher nur tber einen DVI-Anschluss
verflgt, stellen Sie eine Verbindung tber einen HDMI/
DVI-Adapter her. Schlie3en Sie fir die Audio-Ausgabe
ein Audio-Kabel an.

* Wenn dieses Gerdt mit einem Fernseher mit 1080p
oder 1080p/24 Hz verbunden ist, empfiehlt Philips fiir
einen optimalen Audio- und Videoausgang ein HDMI-
Kabel der Kategorie 2, auch als Hochgeschwindigkeits-
HDMI-Kabel bekannt.

¢ Diese Verbindungsart liefert die beste Bildqualitat.

AnschlieBen von Video-/ Option 2:AnschlieBen an die
Audiokabeln Composite-Video-Buchse

Wihlen Sie die beste Videoverbindung aus, die

das Fernsehgerdt unterstitzt.

»  Option 1: Anschlie3en an die HDMI-
Buchse (bei HDMI-, DVI- oder HDCP-
kompatiblen Fernsehern).

*  Option 2: AnschlieBen an die Composite-
Video-Buchse (bei Standard-Fernsehern).

Option 1:AnschlieBen an die HDMI-
Buchse
*  Verbinden Sie ein Composite-Videokabel
mit:
» der VIDEO (VIDEO OUT)-Buchse an
diesem Geridt.
* derVIDEO-Eingangsbuchse am
Fernseher.

3

¢ Die Videoeingangsbuchse am Fernseher kann mit
AN IN,VIDEO IN, COMPOSITE oder BASEBAND
gekennzeichnet sein.

*  Verbinden Sie ein HDMI-Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten) mit:

8 DE



AnschlieBen eines externen
Audiogerats

Sie kénnen Ton von einem externen Audiogerat
auf dieses Gerdt umleiten.

Wenn das externe Audiogerit eine analoge
Audioausgangsbuchse (wie Ihr Fernseher) hat:

Verbinden Sie ein Audiokabel (rot/weil3 -

nicht im Lieferumfang enthalten) mit:

* den AUDIO-IN-Buchsen (L und R) auf
der Riickseite des Gerdts

* den Audio-Ausgangsbuchsen des
externen Audiogerdts

Wenn das externe Audiogerit eine 3,5 mm-
Audioausgangsbuchse hat:

Verbinden Sie ein Audiokabel (rot/weil3 zu

3,5 mm) (nicht im Lieferumfang enthalten)

mit:

* den AUDIO-IN-Buchsen (L und R) auf
der Riickseite des Gerdts

» der Kopfhérerbuchse am externen
Audio-Player

AnschlieBen an die
Stromversorgung

“ Achtung

Moglicher Produktschaden! Stellen Sie sicher, dass die
Spannung der Stromversorgung mit der Spannung
Ubereinstimmt, die auf der Rick- oder Unterseite des
Gerdts angegeben ist.

Stromschlaggefahr! Ziehen Sie immer am Stecker, um
das Stromkabel vom Netzanschluss zu trennen. Ziehen
Sie niemals am Kabel.

Vergewissern Sie sich vor dem Anschlie3en des
Netzkabels, dass alle anderen Verbindungen hergestellt
wurden.

Verbinden Sie das Netzkabel mit:
e der AC IN ~-Buchse dieses Gerits.
* eine Steckdose.
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4 Erste Schritte

Achtung

¢ DieVerwendung von Steuerelementen,
Einstellungen oder Vorgehensweisen, die von dieser
Darstellung abweichen, kénnen zu geféhrlicher
Laserstrahlenbelastung oder anderen Sicherheitsrisiken
fuhren.

Folgen Sie den Anweisungen in diesem Kapitel
immer nacheinander.

Wenn Sie mit Philips Kontakt aufnehmen,
werden Sie nach der Modell- und Seriennummer
lhres Gerdts gefragt. Sie finden die Modell- und
Seriennummer auf der Riickseite des Gerits.
Notieren Sie die Nummern:

Modell-Nr.

Serien-Nr.

Vorbereiten der
Fernbedienung

“ Achtung

* Explosionsgefahr! Halten Sie die Batterien von Hitze,
Sonnenlicht und Feuer fern.Werfen Sie die Batterien
niemals ins Feuer.

* Kann zu einerVerringerung der Akkulebensdauer fihren!
Kombinieren Sie keine unterschiedlichen Akkutypen.

* Mbglicher Produktschaden! Entnehmen Sie die
Batterien, wenn die Fernbedienung ldngere Zeit nicht
verwendet wird.

So tauschen Sie die Batterien der
Fernbedienung aus:

1 Offnen Sie das Batteriefach.

2 Setzen Sie wie abgebildet die mitgelieferte
AAA-Batterie mit der korrekten Polaritdt
(+/-) ein.

3 SchlieBen Sie das Batteriefach.

20 20 ®

Einstellen der Uhr

1 Halten Sie im Standby-Modus die
Taste PROG/CLOCK SET der
Fernbedienung mehr als 2 Sekunden
gedrickt.
> [24H] oder [12H] wird als

Stundenformat angezeigt.

2 DriickenSie A/ W (oder VOL -/VOL +),
um [24H] oder [12H] auszuwéhlen, und
driicken Sie anschlieBend PROG/CLOCK
SET.
> Die Ziffern fur die Stundenanzeige

werden angezeigt und blinken.

3 DrickenSic A/ VW (oder VOL -/VOL +),
um die Stunden einzustellen, und driicken
Sie dann PROG/CLOCK SET.
> Die Ziffern fur die Minutenanzeige
werden angezeigt und blinken.

4 Wiederholen Sie Schritt 3, um die
Minuteneinstellung vorzunehmen.

E Hinweis

* Wenn 90 Sekunden lang keine Taste gedriickt wird,
verldsst das Gerdt den Einstellungsmodus fir die Uhr
automatisch.

EQ v

* Im Eco Power-Modus kénnen Sie PROG/CLOCK SET
driicken, um die Uhrinformationen anzuzeigen.

Aktivieren des Demo-Modus

In diesem Modus kénnen Sie eine Ubersicht

aller Funktionen sehen.

*  Halten Sie im Standby-Modus die Taste
B auf dem Hauptgerdt gedriickt, um den
Demo-Modus aufzurufen.

5 Es wird eine Prasentation der
wichtigsten verfligbaren Funktionen
gestartet.



So deaktivieren Sie den Demo-Modus:

Driicken Sie am Hauptgerdt erneut die
Taste

Einschalten

Dricken Sie die Taste O,
5 Das Geridt wechselt zu der zuletzt
gewdhlten Quelle.

Wechseln in den Standby-Modus

Driicken Sie erneut auf &, um das Gerét in

den Standby-Modus zu schalten.
> |Im Anzeigefeld wird die Uhr angezeigt
(sofern eingestellt).

So schalten Sie in den ECO-Standby-Modus:

Halten Sie & mindestens zwei Sekunden
lang gedriickt.
> Das Anzeigefeld ist gedimmt.

Hinweis

* Nach 15 Minuten im Standby-Modus wechselt das
Gerit in den Eco Power Standby-Modus.

So wechseln Sie zwischen Standby-Modus und

ECO-Standby-Modus:

Halten Sie ® mindestens zwei Sekunden
lang gedriickt.

Suchen des richtigen
Anzeigekanals

1

Drlicken Sie die Taste DISC, um in den
Disc-Modus zu wechseln.

2 Schalten Sie den Fernseher ein, und stellen

Sie Uber eine der folgenden Mdglichkeiten

den richtigen Videoeingangskanal ein:

e Rufen Sie an lhrem Fernseher den
niedrigsten Kanal auf, und driicken
Sie anschlieBend wiederholt die
Kanal-Abwarts-Taste, bis ein blauer
Bildschirm angezeigt wird.

*  Driicken Sie auf der Fernbedienung
lhres Fernsehers wiederholt die Taste
fur die entsprechende Quelle.

Tipp

* DerVideoeingangskanal befindet sich in der Regel

zwischen dem niedrigsten und dem héchsten Kanal
und wird als FRONT, AV IN,VIDEO usw. bezeichnet.
Hinweise zum Einstellen des richtigen Eingangs finden
Sie im Benutzerhandbuch lhres Fernsehers.

Auswabhlen des richtigen TV-
Systems

Andern Sie diese Einstellung, wenn das Video
nicht ordnungsgemaf angezeigt wird. Diese
Einstellung entspricht standardmaiig der
gangigen Einstellung fur Fernseher in lhrem
Land.

1
2

3

Dricken Sie die Taste .

Wihlen Sie [Setup] (Setup) -> [Video]

(Video) -> [TV-System](TV-System).

Wihlen Sie eine Einstellung, und driicken

Sie die Taste OK.

» [PAL] (PAL) — Fur Fernseher mit PAL-
Farbsystem.

*  [Multi] (Multi) — Fir Fernseher,
die sowohl PAL als auch NTSC
verarbeiten kénnen.

* [NTSC] (NTSC) — Fur Fernseher mit
NTSC-Farbsystem.

Um zum vorherigen Menii zuriickzukehren,
driicken Sie auf “O.

Drlicken Sie zum Verlassen des MenUs
auf A
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Andern der Meniisprache

1 Dricken Sie die Taste .
dhlen Sie [Setu etup) ->
2 Wihlen Sie [Setup] (Setup
[Allgemein] (Allgemein) -> [OSD
Sprache] (OSD Sprache), und driicken Sie
OK.

3 Wihlen Sie eine Einstellung, und driicken
Sie anschlieBend die Taste OK.

4 Dricken Sie zum Verlassen des MenUs
auf M.

12 DE



5 Wiedergabe

Wiedergabe einer Disc

Achtung

* Moglicher Produktschaden! Vor dem Abspielen
einer Disc mussen Sie auf jeden Fall Zubehor wie
Stabilisatorringe oder Schutzhillen entfernen.

¢ Legen Sie keine anderen Gegenstande auB3er Discs in

das Disc-Fach.

1 Drticken Sie wiederholt SOURCE, um eine
Disc-Quelle auszuwahlen.

Driicken Sie A um das Disc-Fach zu 6ffnen.
Legen Sie eine CD mit der bedruckten
Seite nach oben ein.

Driicken Sie die Taste A um das Disc-Fach
zu schlief3en.
 Die Wiedergabe startet automatisch.

AOWPN

= =Y

\\ST

00
'y SVE

Wenn die Wiedergabe nicht automatisch

beginnt:

*  Wihlen Sie einen Titel, ein Kapitel oder
einen Track aus, und dricken Sie » 11

Tipp

* Um eine gesperrte DVD wiederzugeben, geben Sie das
sechsstellige Passwort (000000) fir die Kindersicherung
ein.

Verwenden des Disc-Mentus

Beim Einlegen einer DVD/(S)VCD wird
unter Umstanden ein Mend auf dem
Fernsehbildschirm angezeigt.
*  Driicken Sie MENU,um das Disc-MenU
manuell zu 6ffnen oder schliefen.
Fiir VCDs (nur Version 2.0) mit PBC-Funktion
(Playback Control):
Mit der PBC-Funktion kénnen Sie mithilfe
des MenUbildschirms eine VCD interaktiv
wiedergeben.
*  Driicken Sie wahrend der
Wiedergabe MENU, um PBC zu aktivieren/
deaktivieren.
> Bei aktivierter PBC-Funktion wird der
MenUbildschirm angezeigt.

> Bei deaktivierter PBC-Funktion wird
die normale Wiedergabe fortgesetzt.

Auswabhlen einer Audiosprache

*  Dricken Sie wéhrend der Disc-

Wiedergabe wiederholt AUDIO ( V),

um eine Audiosprache fir ein DVD- oder

DivX-Video (Home Entertainment-

System 3.1) auszuwahlen.

 Die Sprachoptionen werden angezeigt.
Ist der gewdhlte Audiokanal nicht
verfugbar, wird der standardmaBige
Audiokanal fur Discs verwendet.

E Hinweis

* Bei manchen DVDs kann die Sprache nur tber das
Disc-Ment gedndert werden. Driicken Sie MENU, um
das Men zu 6ffnen.

Auswiahlen einer Untertitelsprache

*  Dricken Sie wahrend der Wiedergabe
wiederholt SUBTITLE ( A ), um eine
Untertitelsprache fur ein DVD- oder
DivX-Video (Home Entertainment-
System 3.1) auszuwdhlen.
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Hinweis

* Bei manchen DVDs kann die Sprache nur tber das
Disc-Ment gedndert werden. Driicken Sie MENU, um
auf das Disc-Meni zuzugreifen.

Wiedergabe von USB oder
aufgenommenen Discs

Sie kénnen DivX (Home Entertainment-
System 3.1)/MP3/JPEG-Bild-Dateien
wiedergeben, die Sie auf eine CD-R/RW,
eine beschreibbare DVD oder ein USB-
Speichergerdt kopiert haben.
1 Auswdhlen einer Quelle
¢ Dricken Sie wiederholt SOURCE,
um die USB- oder Disc-Quelle
auszuwahlen.
2 SchlieBen Sie das USB-Speichergerdt an.
> Die Wiedergabe startet automatisch.

®

Wiedergabe einer bestimmten Datei:

1 Driicken Sie B, um die Wiedergabe zu
stoppen.

2 Dricken Sie A / ¥, um einen Ordner
auszuwdahlen. Driicken Sie anschlieBend
OK, um die Auswahl zu bestdtigen.

*  Um zum vorherigen Menl
zurlickzukehren, driicken Sie auf .

3 Dricken Sie A/ ¥, um eine Datei aus
dem Ordner auszuwahlen.

4 Driicken Sie die Taste » 11 um die
Wiedergabe zu starten.

E Hinweis

¢ Sie kénnen nur DivX-Videos (Home Entertainment-
System 3.1) wiedergeben, die mit dem DivX-
Registrierungscode fir dieses Gerdt ausgeliehen oder
gekauft wurden.

¢ Untertiteldateien mit den folgenden
Dateierweiterungen (.srt, .smi, .sub, .ssa, .ass) werden
unterstitzt, jedoch nicht im Dateinavigationsmenti
angezeigt.

* Der Dateiname fur die Untertitel muss mit dem
Dateinamen des Videos Ubereinstimmen.

Wiedergeben einer Diashow
mit Hintergrundmusik

Dieses Gerit kann MP3-Dateien und JPEG-
Fotos gleichzeitig wiedergeben.

E Hinweis

¢ Die MP3- und JPEG-Dateien mussen auf derselben Disc
oder demselben USB-Speichergerit gespeichert sein.

—_—

Geben Sie eine MP3-Datei wieder.

2 Navigieren Sie zum Fotoordner bzw.
-album, und driicken Sie auf » 1L um die
Wiedergabe der Diashow zu starten.

& Die Diashow wird gestartet und bis
zum Ende des Fotoordners oder des
Albums fortgesetzt.

% Die Musikwiedergabe wird bis zum
Ende der letzten Datei fortgesetzt.

. Um zum vorherigen Men( zurlickzukehren,
driicken Sie auf 9.

*  Dricken Sie B, um die Wiedergabe der
Diashow anzuhalten.



Fortsetzen der
Videowiedergabe ab dem
Punkt des letzten Abbruchs

E Hinweis

¢ Diese Funktion ist nur fir CD/DVD/VCD/DivX
verfligbar.

*  Wenn die Disc noch nicht
herausgenommen wurde, driicken Sie im
Stopp-Modus die Taste » 11

Vollstandiges Anhalten der Wiedergabe:

*  Drlcken Sie im Stopp-Modus B

Steuern der Wiedergabe

A/V Wihlen Sie einen Ordner
aus.
<4/p(44/Pp) Schnellriicklauf/-vorlauf

1</ pl Springen zum/zur
vorherigen bzw. ndchsten
Titel, Kapitel, Track oder

Datei.

>l Anhalten oder Fortsetzen
der Wiedergabe

u Stoppen der Wiedergabe

+/- Erhohen bzw.Verringern
der Lautstdrke

K Stummschalten

(Stummschaltung)  oder Aktivieren der
Tonwiedergabe

SOUND Bereichern Sie
Soundeffekte mit DSC:
ausgeglichen, hell, kréftig,
warm und klar

DISPLAY Anzeigen der

Wiedergabeinformationen

Wiedergabeoptionen

Dricken Sie wéhrend derVideowiedergabe im

DISC-Modus auf OPTIONS, um verschiedene

Wiedergabeoptionen auszuwahlen.

* [PBC] (PBC): Ein-/Ausschalten der
Wiedergabesteuerung

*  [Aspect Ratio] (Bildformat): Auswahlen
eines fUr den Fernsehbildschirm passenden
Formats fur die Bildanzeige

*  [Angle] (Winkel):Wechseln zwischen
Kamerawinkeln

E Hinweis

¢ Einige DVDs enthalten alternative Szenen, wie z. B.
Szenen, die aus unterschiedlichen Kamerawinkeln
aufgenommen wurden. Bei diesen DVDs k&nnen Sie
aus den verflgbaren alternativen Szenen auswahlen.

*  [Microphone] (Mikrofon): Ein-/Ausschalten
der Mikrofon-Soundausgabe

* [Karaoke Setup] (Karaoke-Setup):
Einstellen verschiedener Lautstdrken der
Karaoke-Disc

*  [Vocal] (Gesang): Auswahlen verschiedener
Karaoke-Audiomodi oder Ausschalten des
Originalgesangs

*  [Zoom] (Zoom):Vergrof3ern/Verkleinern
wiahrend derVideowiedergabe, um das Bild
zu verschieben

*  [Repeat] (Wiederholung): Auswéhlen einer
Wiederholungswiedergabeoption oder
Deaktivieren der Wiederholungsfunktion

*  [Goto] (Gehe zu): Angeben einer Position
zum Beginnen der Wiedergabe durch
Eingabe der gewlinschten Zeit bzw. Zahl
wahrend derVideowiedergabe

*  [Slow forward] (Langsamer Vorlauf)
und [Slow Backward] (Langsamer
Riicklauf): Auswéhlen einer langsamen
Geschwindigkeit fir den Vorlauf/Ricklauf
wahrend derVideowiedergabe
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Andern des Audiokanals

E Hinweis

* Diese Funktion ist nur firVCDs und DivX-Videos
(Home Entertainment-System 3.1) verfligbar.

*  Dricken Sie wéhrend der Wiedergabe
wiederholt auf AUDIO (¥ ), um
einen verfligbaren Audiokanal der Disc
auszuwahlen:

*  [Mono Left] (Mono links)

* [Mono Right] (Mono rechts)
* [Mix-Mono] (Mix-Mono)

* [Stereo] (Stereo)
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6 Nutzen der
Karaoke-
Funktion

Sie kénnen ein Mikrofon anschlieBen (nicht
im Lieferumfang enthalten) und mit einer
Musikquelle mitsingen.

E Hinweis

[Karaoke Idol] (Karaoke-Wettbewerb):
Karaoke-Wettbewerb mit lhren Freunden
Aktivieren Sie diese Funktion, und folgen
Sie dann den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um den Wettbewerb zu starten.

* Bevor Sie ein Mikrofon anschlieBen, stellen Sie die
Mikrofonlautstirke auf Minimum, um ein Pfeifen zu
verhindern.

Legen Sie eine Karaoke-Disc ein.

Verbinden Sie ein Mikrofon mit der MIC
IN-Buchse dieses Gerits.

Dricken Sie #, und wahlen Sie dann
[Karaoke] (Karaoke) aus.

Schalten Sie die Mikrofon-Soundausgabe
ein.

Ui A W N=-

Geben Sie eine Karaoke-Disc wieder; und
singen Sie in das Mikrofon.

1) Wihlen Sie unter Option [Karaoke
Scoring] (Karaoke-Bewertung) eine Stufe aus
(Basisstufe/Mittelstufe/Fortgeschrittenenstufe).
2) Aktiveren Sie unter Option [Karaoke Idol]
(Karaoke-Wettbewerb) den Wettbewerb.
 Das Liedauswahlmeni wird angezeigt.

3) Geben Sie ein Lied (VCD/SVCD) oder

einen Titel/ein Kapitel (DVD) als ersten Song

ein. Es kdnnen bis zu 4 Lieder ausgewdhlt

werden.

4) Wiéhlen Sie dann [Start] (Start), und

driicken Sie OK, um die ausgewdhlten Lieder

zu starten.

> Nachdem alle ausgewdhiten Lieder zu

Ende sind, wird das Wettbewerbsergeb-
nis angezeigt.

Anpassen der Karaoke-
Einstellungen

*  [Microphone] (Mikrofon): Ein-/Ausschalten

der Mikrofon-Soundausgabe

*  [MicVolume] (Mikrofonlautstdrke):
Einstellen der Mikrofonlautstarke

*  [Echo Level] (Echo-Pegel): Einstellen des
Echo-Pegels

*  [Karaoke Scoring] (Karaoke-Bewertung):
Ausschalten der Funktion fur die Karaoke-
Bewertung oder Auswdhlen eines
Schwierigkeitsgrads zur Bewertung des
Gesangs Wenn eine Stufe ausgewahlt
wurde, wird nach Ende eines Lieds die
Bewertung angezeigt.

[Key Shift] (Tonart wechseln): Einstellen
derTonart, die zu lhrer Stimme passt
[Vocal] (Gesang): Auswahlen verschiedener
Karaoke-Audiomodi oder Ausschalten des
Originalgesangs
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7/ Empfangen von
Radiosendern

Einstellen eines Radiosenders

5

¢ Stellen Sie die Antenne in méglichst groBBer Entfernung
von Fernsehern oder anderen Strahlungsquellen auf.

¢ Fur den optimalen Empfang ziehen Sie die Antenne
vollstandig aus, und richten sie aus.

1 Dricken Sie wiederholt die Taste SOURCE,
um die UKW-Quelle auszuwahlen.

2 Halten Sic 4/ > ( 4«4/ PP ) mindestens
2 Sekunden gedriickt.
> Das Radio wechselt automatisch zu
einem Sender mit hoher Signalstarke.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, um weitere
Sender einzustellen.

So wihlen Sie einen Sender mit schwacher

Signalstarke aus:

e Driicken Sie wiederholt die Taste €/ P
( 44/ PP ), bis Sie einen optimalen
Empfang haben.

Automatisches
Programmieren von
Radiosendern

E Hinweis

¢ Sie kénnen maximal 30 voreingestellte Radiosender
(UKW) programmieren.
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*  Halten Sie im Tuner-Modus die
Taste PROG/CLOCK SET mindestens
zwei Sekunden lang gedriickt, um den
automatischen Programmiermodus zu
aktivieren.
> [AUTO] (Automatisch) wird angezeigt.

> Alle verfligbaren Radiosender werden
in der Reihenfolge der Signalstarke des
Frequenzbands gespeichert. Der zuerst
gespeicherte Sender wird automatisch
wiedergegeben.

Manuelles Programmieren
von Radiosendern

Einstellen eines Radiosenders

Drticken Sie PROG und dann A/ ¥, um
eine Zahl zwischen 1 und 30 auszuwdhlen.

PROG.

Wiederholen Sie Schritte 2 und 3, um
mehr Sender zu programmieren.

1
2
3 Driicken Sie zur Bestétigung die Taste
4

Hinweis

* Soll ein programmierter Sender Uberschrieben werden,
speichern Sie einen anderen Sender an seiner Stelle.

Auswabhlen eines
voreingestellten Radiosenders

*  Drlcken Sie im Tuner-Modus Pl / I (oder
driicken Sie direkt eine Zahl), um einen
voreingestellten Radiosender auszuwahlen.



8 Audio von einem
Bluetooth-
fahigen Gerat
abspielen

Hinweis

Die Reichweite zwischen dem Lautsprecher und lhrem
Bluetooth-fahigen Gerdt betrigt etwa 10 Meter:
Wenn sich zwischen dem System und dem Gerdt ein
Hindernis befindet, kann die Reichweite beeintrichtigt
werden.

Die Kompatibilitat mit allen Bluetooth-Geréten kann
nicht garantiert werden.

2 Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerit,

das A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile) unterstitzt, und suchen Sie
Bluetooth-Gerite, die gekoppelt werden
koénnen (beziehen Sie sich auf die
Bedienungsanleitung des Gerdts).

Weihlen Sie "Philips BTD5210" auf lhrem

Bluetooth-fahigen Gerdt aus, und geben Sie

ggf."0000" als Passwort fir die Kopplung

ein.

> Nach erfolgreicher Kopplung und
Verbindung leuchtet die Bluetooth-
Anzeige durchgehend blau, und das
Gerdt gibt zwei Signaltdne aus.

Spielen Sie Audioinhalte auf dem

verbundenen Gerdt ab.

5 Die Audioinhalte werden von lhrem
Bluetooth-fahigen Gerdt auf dieses
Gerit Ubertragen.

* Falls Sie "Philips BTD5210" nicht finden
oder keine Kopplung mit diesem
Produkt durchfihren kénnen, halten
Sie > I1/PAIRING drei Sekunden
lang gedriickt, bis die Bluetooth-
Anzeige schnell blau blinkt, um in den
Kopplungsmodus zu wechseln.

EQ v

¢ Das Gerdt kann bis zu 8 Bluetooth-Gerdte speichern,
mit denen es bereits verbunden war.

Um das Bluetooth-fahige Gerit zu trennen:
*  Deaktivieren Sie Bluetooth auf lhrem
Geréat: oder

99 = *  Positionieren Sie das Geridt au3erhalb der
‘ @ Kommunikationsreichweite.
grips Um den Kopplungsverlauf fir Bluetooth zu
[ loschen:
© *  HaltenSie auf dem Hauptgerit die Taste

» 1l acht Sekunden lang gedriickt.

1 Dricken Sie wiederholt die Taste SOURCE, = Die aktuelle Bluetooth-Verbindung

um die Bluetooth-Quelle auszuwahlen.
> [BT] (Bluetooth) wird angezeigt.

> Die O -Anzeige blinkt schnell blau.

wird getrennt.

> Nach erfolgreichem L&schen gibt die
Einheit Signalténe aus.
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9 Weitere
Funktionen

Einstellen des Alarm-Timers

Dieses Gerdt kann als Wecker genutzt werden.
Sie kénnen DISC, FM oder USB als Alarmquelle
auswahlen.

E Hinweis

¢ Stellen Sie sicher, dass die Uhrzeit korrekt eingestellt ist.

1 Halten Sie im Standby-Modus die Taste
TIME/SLEEP mindestens 2 Sekunden lang
gedriickt.
> Die Ziffern fUr die Stundenanzeige

werden angezeigt und blinken.

2 Driicken Sie wiederholt & / ¥ (oder+/-/),
um die Stunden einzustellen, und driicken
Sie dann TIME/SLEEP.
> Die Ziffern fur die Minutenanzeige
werden angezeigt und blinken.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, um die
Quelle auszuwahlen und die Lautstédrke
anzupassen.

Hinweis

* Wenn 90 Sekunden lang keine Taste gedriickt wird,
verldsst das Gerdt den Einstellungsmodus fir den Timer
automatisch.

So aktivieren oder deaktivieren Sie den Alarm-

Timer:

*  Dricken Sie im Standby-Modus wiederholt
die Taste TIME/SLEEP, um den Alarm zu
aktivieren/deaktivieren.
> Bei aktiviertem Timer wird £ angezeigt.
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Tipp

* Wenn Disc/USB als Quelle ausgewahlt wird, aber
keine Disc eingelegt bzw. kein USB-Speichergerit
angeschlossen ist, wechselt das Gerédt automatisch zum
Tuner.

Einstellen des Sleep-Timers

*  Um den Sleep-Timer einzustellen, wenn
das Gerdt eingeschaltet ist, driicken
Sie wiederholt TIME/SLEEP, um eine
bestimmte Zeit (in Minuten) festzulegen.
> Bei aktiviertem Sleep-Timer wird .22

angezeigt.

Deaktivieren des Sleep-Timers:

*  Wenn das Gerdt eingeschaltet ist, driicken
Sie wiederholt TIME/SLEEP, bis [SLP OFF]
(Sleep-Timmer aus) angezeigt wird.
> Bei deaktiviertem Sleep-Timer wird .2?

ausgeblendet.

Wiedergabe von einem
externen Gerat

Mit diesem Gerdt konnen Sie mithilfe eines
3,5 mm Audio-Kabels (nicht im Lieferumfang
enthalten) Inhalte von externen Audiogerdten
wiedergeben.

1 Vergewissern Sie sich, dass das externe
Audiogerat mit diesem Gerdt verbunden
ist.

2 Driicken Sie die Taste AUX, um AUX IN
als Quelle auszuwdhlen.

3 Starten Sie die Wiedergabe auf dem
externen Geridt (siehe Benutzerhandbuch
des externen Gerdts).



10 Anpassen von
Einstellungen

1 Dricken Sie die Taste A.

2 Wibhlen Sie die Seite [Setup] (Einrichtung)
aus.

3 Wiahlen Sie eine Einstellung, und driicken
Sie die Taste OK.
*  Um zum vorherigen Menl
zurlickzukehren, driicken Sie auf .
*  Drlcken Sie zum Verlassen des MenUs
auf M

Allgemeine Einstellungen

Auf der Seite [General] (Allgemein) kénnen Sie
folgende Optionen festlegen:

[Disc Lock] (Disc-Sperre)

Sperren oder Entsperren einer Disc

[OSD Language] (OSD-Sprache)

Wihlen Sie die bevorzugte Sprache fir die
Bildschirmanzeige aus.

[Auto Standby] (Automatisches Standby)
Aktivieren Sie diese Funktion, um automatisch
nach 15 Minuten Inaktivitdt in den Eco Power
Standby-Modus zu wechseln.

[DivX(R) VOD Code] (DivX(R) VOD-Code)
Anzeigen des DivX(R)-Registrierungscodes

Hinweis

* Geben Sie diesen DivX-Registrierungscode ein, wenn
Sie unter http://vod.divx.com/ ein Video ausleihen
oder kaufen. Die tber den DivXVOD-Service (Video
On Demand) ausgeliehenen oder gekauften DivX-
Videos kénnen nur auf dem dafiir registrierten Gerdt
wiedergegeben werden.

Videoeinstellungen

Auf der Seite [Video] (Video) kénnen Sie
folgende Optionen festlegen:
[TV system] (Fernsehsystem)
Andern Sie diese Einstellung, wenn das Video
nicht ordnungsgemaf angezeigt wird. Diese
Einstellung entspricht standardmaBig der
gdngigen Einstellung fur Fernseher in lhrem
Land.
» [PAL] (PAL) — Fir Fernseher mit PAL-
Farbsystem
*  [Multi] (Mehrere) — Fur Fernseher,
die sowohl PAL als auch NTSC
verarbeiten kénnen
* [NTSC] (NTSC) — Fur Fernseher mit
NTSC-Farbsystem

[TV Display] (Fernsehbildschirm)

Das Fernsehformat bestimmt das
Bildformat der Anzeige in Abhdngigkeit vom
angeschlossenen Gerdtetyp.

el iee

4:3 Pan Scan (PS) 4:3 Letter Box (LB) 16:9 (Wide Screen)

* [4:3 Pan Scan] (4:3 Pan Scan) —
Fur Fernseher mit 4:3-Bildschirm:
Bilddarstellung mit voller Héhe und
abgeschnittenen Seiten
*  [4:3 Letter Box] (4:3 Letterbox) —
Fir Fernseher mit 4:3-Bildschirm:
Breitbildanzeige mit schwarzen Balken
am oberen und unteren Bildrand
*  [16:9] (16:9-Breitbild) — Fir
Breitbildfernseher: Anzeigeformat 16:9
[Picture Setting] (Bildeinstellung)
Auswdhlen eines vordefinierten
Einstellungssatzes fur die Bildfarbe.
*  [Standard] (Standard) — Originalgetreue
Farbwiedergabe
*  [Bright] (Hell) — Betonung lebhafter
Farben
e [Soft] (Weich) —Weiche Farbwiedergabe
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*  [Personal] (Personlich) — Individuelles
Anpassen der Farbeinstellung Legen Sie
Helligkeit, Kontrast, Farbe und Farbsattigung
fest, und driicken Sie dann OK.

[HD JPEG] (HD-JPEG)

Wiedergabe von unverdnderten und

unkomprimierten Bildern im Format JPEG in

der urspriinglichen Auflésung, wenn Sie dieses

Geréat Uber ein HDMI-Kabel an einen Fernseher

anschlief3en.

e [On] (Ein) — Bildwiedergabe in High
Definition

*  [Off] (Aus) — StandardmadBige
Bildwiedergabe.

Audioeinstellungen

Auf der Seite [Audio] (Audio) kénnen Sie

folgende Optionen festlegen:

[HDMI Audio] (HDMI-Audio)

Auswihlen der HDMI-Audioausgabeeinstellung,

wenn Sie dieses Gerdt mit einem HDMI-Kabel

an einen Fernseher anschlief3en.

*  [On] (Ein) — Audioausgabe Uber Fernseher
und Lautsprechersystem Wenn das
Audioformat auf der Disc nicht unterstitzt
wird, erfolgt ein Downmix flr Zweikanal-
Ausgabe (lineares PCM-Audio).

»  [Off] (Aus) — Deaktivieren der
Audioausgabe Uber den Fernseher
Die Tonausgabe erfolgt nur Uber das
Lautsprechersystem.

[Audio Sync] (Audio-Synchronisierung)

Einstellen derVerzégerungszeit fur die

Audiowiedergabe bei der Wiedergabe von

Video-Discs

1. Dricken Sie die Taste OK.

2. Driicken Sie die Taste 4, um die
Lautstdrke festzulegen.

3. Driicken Sie auf OK, um die Einstellungen
zu bestétigen und das Meni zu verlassen.
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[Sound Mode] (Soundmodus)
Aktivieren oder Deaktivieren lhres bevorzugten
Soundmodus
* [Original] (Original)
*  [Movie Mode] (Filmmodus)
*  [Music Mode] (Musikmodus)
* [Gaming] (Spiele)
* [News] (Nachrichten)
[Night Mode] (Nachtmodus)
Reduzieren lauter Gerdusche und Verstdrken
leiser Gerdusche fur die Wiedergabe der DVDs
bei geringer Lautstdrke, damit niemand anderes
gestort wird
*  [On] (Ein) — Leise Wiedergabe in der
Nacht (nur DVDs)
* [Off] (Aus) — Wiedergeben von
Surround-Sound in seinem gesamten
Dynamikbereich

Bevorzugte Einstellungen

Auf der Seite [Preference] (Bevorzugte
Einstellungen) kénnen Sie folgende Optionen
festlegen:

[Audio] (Audio)

Auswihlen der bevorzugten Audiosprache fur
die Disc-Wiedergabe

[Subtitle] (Untertitel)

Auswdhlen der bevorzugten Untertitelsprache
fur die Disc-Wiedergabe

[Disc Menu] (Disc-Men)

Auswihlen der bevorzugten Disc-MenUsprache

E Hinweis

* Wenn die ausgewdhite Sprache auf der Disc nicht
verflgbar ist, wird die Standardsprache der Disc
verwendet.

* Bei manchen Discs kénnen Untertitel- und
Audiosprache nur tber das Disc-Men( gedndert
werden.




[Parental Control] (Kindersicherung)
Einschrdnken des Zugriffs auf Discs, die fur
Kinder nicht geeignet sind. Diese Discs missen
mit Altersfreigaben aufgenommen werden.

1) Dricken Sie OK.

2) Geben Sie die gewiinschte Sicherungsstufe
ein, und driicken Sie dann OK.

3) Geben Sie mit den Zifferntasten das
Passwort ein.

E Hinweis

* Bei Discs, die Altersfreigaben tiber dem von lhnen unter
[Parental Control] (Kindersicherung) festgelegten
Wert aufweisen, ist fur die Wiedergabe ein Passwort
erforderlich.

Die Einstufung ist lainderabhdngig. Um die Wiedergabe

aller Discs zuzulassen, wahlen Sie [8 Adult] (8

Erwachsene) aus.

* Auf manche Discs sind zwar Altersfreigaben
aufgedruckt, sie wurden aber nicht damit aufgenommen.
Bei diesen Discs kdnnen Sie diese Funktion nicht
verwenden.

[PBC] (PBC)
Interaktive Wiedergabe einer VCD gemal} der
MenUanzeige.
* [On] (Ein):Anzeige der Menlanzeige
* [Off] (Aus):Fortsetzen der normalen
Wiedergabe
[Password] (Passwort)
Mit dieser Einstellung kénnen Sie das
Passwort fur die Kindersicherung @ndern. Das
voreingestellte Passwort lautet "000000".

1) Verwenden Sie die Zifferntasten, um

"000000" oder das zuletzt festgelegte Passwort

in das Feld [Old Password] (Altes Passwort)
einzugeben.

2) Geben Sie das neue Passwort in das Feld
[New Password] (Neues Passwort) ein.

3) Geben Sie das neue Passwort erneut in das
Feld [Confirm PWD] (Passwort bestdtigen)
ein.

4) Dricken Sie die Taste OK, um das Menti zu
verlassen.

Hinweis

* Wenn Sie |hr Passwort vergessen haben, geben Sie
"000000" ein, bevor Sie ein neues Passwort festlegen.

[DivX Subtitle] (DivX-Untertitel)
Auswahlen eines Zeichensatzes, der DivX-
Untertitel unterstitzt.

E Hinweis

¢ Stellen Sie sicher; dass die Untertiteldatei exakt
den gleichen Namen hat wie die Filmdatei.Wenn
beispielsweise der Dateiname des Films "Film.avi"
lautet, mUssen Sie die Textdatei "Film.sub" oder "Film.
srt" nennen.

[Version Info] (Versionsinformationen)
Anzeigen der Softwareversion dieses Gerdts.
[Default] (Standard)

Zuriicksetzen aller Gerdteeinstellungen auf
die Werkseinstellungen, mit Ausnahme des
Passworts und der Kindersicherung.
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11 Produktinforma-

tionen

E Hinweis

¢ Die Produktinformationen kénnen ohne vorherige
Ankindigung gedndert werden.

Technische Daten

Verstarker

Maximale Maximal 70 W

Ausgangsleistung

Frequenzgang 40 Hz - 20 kHz,
+-3dB

Signal/Rausch-Verhdltnis =75 dB

Klirrfaktor <1%

Audio-In-Anschluss 2V +/- 100 mV

RMS 22 Kiloohm

Lautsprecher

Lautsprecherimpedanz

8 Ohm

Lautsprechertreiber

11,4 cm Woofer,
2,5 cm Hochténer

Empfindlichkeit

83 +/- 3 dB/m/W

Tuner (UKW)

Empfangsbereich 87,5 bis 108 MHz
Abstimmungsbereich 50 kHz
Voreingestellte Sender 30
Empfindlichkeit

—Mono, 26 dB S/N Ratio < 22 dBf

— Stereo, 46 dB S/N Ratio < 48 dBf
Suchempfindlichkeit < 32 dBf
Klirrfaktor <3%
Signal/Rausch-Verhiltnis >45dB
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Bluetooth

Bluetooth Version

V2.1+EDR

Frequenzband 2,4 GHz ~ 2,48 GHz
ISM-Band

Reichweite 10 m (freier Raum)

Disc

Lasertyp Halbleiter

Disc-Durchmesser 12 cm/8 cm

Video-Dekodierung

MPEG-1/MPEG-2/
DivX

Video-DAC 12 Bit
Signalsystem PAL/NTSC
Videoformat 4:3/16:9
Video-Signal-/ >57dB
Rauschverhiltnis
Audio-DAC 24 Bit/96 kHz
Klirrfaktor <1 % (1 kHz)
Frequenzgang 4 Hz bis 20 kHz
(44,1 kHz)
4 Hz bis 22 kHz
(48 kHz)
4 Hz bis 24 kHz
(96 kHz)
Frequenzgang 20 Hz - 20 kHz
(44,1 kHz)
Signal-/ > 80 dBA

Rauschverhiltnis
(A-Gewichtung)

Mikrofon

3,5 mm Eingang




Allgemeine Informationen

Netzspannung 100 bis 240 V~, 50 bis
60 Hz

Betriebs- <25W

Stromverbrauch

Eco-Standby- <05W

Stromverbrauch

Abmessungen

- Hauptgerat 200 x 240 x 121 mm

(BxHxT)

- Lautsprecher 160 x 210 x 235 mm

(BxHxT)

Gewicht

- Hauptgerat 1,67 kg

- Lautsprecher 216 x 2 kg

Unterstutzte Disc-Formate

* Digital Video Discs (DVDs)

*  Video CDs (VCDs)

*  SuperVideo CDs (SVCDs)

*  Digital Video Discs + wiederbeschreibbare
Discs (DVD+RW)

*  Compact Discs (CDs)

*  Bilddateien (Kodak, JPEG) auf CDR(W)

*  DivX(R)-Disc auf CD-R(W):

¢ DivX 311,4.x und 5.x

Unterstiitzte Formate fiir MP3-CDs:

*  ISO 9660

¢ MaxTitel-/Albumname: 12 Zeichen

*  MaxTitelanzahl plus Album: 255

*  Max.Verzeichnisverschachtelung: 8 Stufen

*  Max.Anzahl von Alben: 32

¢ Max.Anzahl MP3-Titel: 999

*  Unterstltzte Abtastfrequenzen bei MP3-
Discs: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Unterstitzte Bitraten von MP3-Discs: 32,
64,96,128,192,256 (KBit/s)

*  Folgende Formate werden nicht

unterstitzt:

e Dateien wie *VMA, * AAC, *DLF,
*M3U,

e *PLS, * WAV

Nicht-englische Album-/Titelnamen
Im Joliet-Format aufgenommene Discs
MP3 Pro und MP3 mit ID3-Tag

Informationen zur USB-
Wiedergabefahigkeit

Kompatible USB-Gerate:

USB-Flash-Speicher (USB 2.0 oder
USB 1.1)

USB-Flash-Player (USB 2.0 oder
UsB 1.1)

Speicherkarten (zusétzliches
Kartenlesegerdt zum Einsatz mit
diesem Gerdt erforderlich)

Unterstiitzte Formate:

Nicht

USB- oder Speicher-Dateiformat:
FAT12, FAT16, FAT32 (AbschnittsgroBe:
512 Byte)
MP3-Bitrate
(Ubertragungsgeschwindigkeit): 32 —
320 Kbit/s und variable Bitrate
Die Verschachtelung von Verzeichnissen
ist auf maximal 8 Ebenen beschrankt.
Anzahl der Alben/Ordner: maximal 99
Anzahl derTracks/Titel: maximal 999
ID3-Tag (Version 2.0 oder héher)
Dateiname in Unicode UTF8
(maximale Ldnge: 32 Byte)
unterstutzte Formate:
Leere Alben: Ein leeres Album ist ein
Album, das keine MP3-/WMA-Dateien
enthdlt und im Display nicht angezeigt
wird.
Nicht unterstitzte Dateiformate
werden Ubersprungen. So werden
z. B.Word-Dokumente (.doc) oder
MP3-Dateien mit der Erweiterung ".dlf"
ignoriert und nicht wiedergegeben.
WMA-, AAC-, WAV-, PCM-
Audiodateien
DRM-geschitzte WMA-Dateien (wav,
.m4a, . m4p, .mp4, .aac)
WMA-Dateien im Lossless-Format
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12 Fehlerbehebung

1N Warnung

» Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des Gerits.

Bei eigenhdndigen Reparaturversuchen verfilit

die Garantie.

Wenn Sie bei der Verwendung dieses Gerits

Probleme feststellen, priifen Sie bitte die

folgenden Punkte, bevor Sie Serviceleistungen

anfordern. Besteht das Problem auch weiterhin,
besuchen Sie die Philips VWebsite unter
www.philips.com/support.Wenn Sie Philips
kontaktieren, stellen Sie sicher; dass sich das

Geridt in der Néhe befindet und die Modell-

und Seriennummer verfligbar ist.

Keine Stromversorgung

»  Stellen Sie sicher, dass das Netzteil des
Gerits ordnungsgemal3 angeschlossen ist.

»  Stellen Sie sicher, dass die Steckdose an das
Stromnetz angeschlossen ist.

*  Die Energiesparfunktion schaltet das
System automatisch aus, wenn Sie
innerhalb von 15 Minuten nach der
Titelwiedergabe keine Taste betétigt haben.

Kein Ton oder schlechte Tonqualitit

*  Einstellen der Lautstdrke

+  Uberpriifen Sie, ob die Lautsprecher
korrekt angeschlossen sind.

+  Uberpriifen Sie, ob die abisolierten
Lautsprecherkabel eingeklemmt sind.

Die Fernbedienung funktioniert nicht

*  Wihlen Sie die passende Quelle
zundchst Uber die Fernbedienung statt
Uber das Hauptgerit aus, bevor Sie eine
Funktionstaste betatigen.

*  Verringern Sie den Abstand zwischen der
Fernbedienung und dem Gerdt.

*  Achten Sie beim Einsetzen der Batterie auf
die korrekte Lage der Pole ("+/—"-Zeichen)
gemal3 Angabe.

*  Tauschen Sie die Batterie aus.

26 DE

*  Richten Sie die Fernbedienung direkt auf
den Sensor, der sich auf derVorderseite
des Gerdts befindet.

Keine Disc erkannt

*  Legen Sie eine Disc ein.

. Uberpr(lfen Sie, ob die Disc vielleicht mit
der Oberseite nach unten eingelegt wurde.

*  Warten Sie, bis die Kondensfeuchtigkeit auf
der Linse verschwunden ist.

*  Reinigen oder ersetzen Sie die CD.

*  Verwenden Sie eine finalisierte CD bzw.
eine Disc mit dem korrekten Format.

Die Disc wird nicht wiedergegeben

. Legen Sie eine lesbare Disc so ein, dass die
beschriftete Seite nach oben zeigt.

*  Prufen Sie den Disc-Typ, das Farbsystem
und den Regional-Code. Uberpriifen Sie
die Disc auf Kratzer oder Verschmutzungen.

. Driicken Sie die Taste &, um das
Systemeinrichtungsmend zu verlassen.

*  Deaktivieren Sie das Passwort fir die
Kindersicherung, oder dndern Sie die
Sicherungsstufe.

* Im Innern des Gerits ist Feuchtigkeit
kondensiert. Entnehmen Sie die Disc,
und lassen Sie das System etwa eine
Stunde lang ausgeschaltet. Ziehen Sie den
Netzstecker, und schlieen Sie ihn wieder
an. Schalten Sie anschlielend das System
erneut ein.

Es wird kein Bild angezeigt.

+  Uberpriifen Sie die Videoverbindung,

*  Stellen Sie das Fernsehgerdt auf den
richtigen Videoeingangskanal ein.

*  Der Progressive Scan-Modus wurde
aktiviert, obwohl das Fernsehgerit kein
Progressive Scan unterstitzt.

SchwarzweiBes oder verzerrtes Bild

*  Die Disc stimmt nicht mit dem
Farbsystemstandard des Fernsehgerdts
Uberein (PAL/NTSC).

e Manchmal ist das Bild leicht verzerrt. Dies
ist keine Fehlfunktion.

*  Reinigen Sie die Disc.

e Beim Einrichten von Progressive Scan kann
es vorkommen, dass ein verzerrtes Bild
angezeigt wird.



Das Seitenverhaltnis des Fernsehbildschirms

kann nicht geandert werden, obwohl das TV-

Anzeigeformat konfiguriert wurde.

»  Das Seitenverhdltnis ist auf der eingelegten
DVD festgelegt.

*  Bei manchen TV-Systemen kann das
Seitenverhdltnis nicht gedndert werden.

Keine Wiedergabe von DivX-Videodateien

moglich.
e Stellen Sie sicher; dass die DivX-Videodatei
vollstdndig ist.

. Stellen Sie sicher; dass die Erweiterung des
Dateinamens korrekt ist.

e Aufgrund von Digital Rights-Problemen
kénnen die DRM-geschiitzten Videodateien
nicht Uber eine analoge Videoverbindung
(z. B. Composite, Component oder Scart)
wiedergegeben werden. Ubertragen Sie
den Videoinhalt auf eine Disc, und geben
Sie die Dateien so wieder.

Audio- oder Untertitelsprachen kénnen nicht

eingestellt werden

e Die Disc wurde ohne Ton bzw. ohne
Untertitel in mehreren Sprachen
aufgenommen.

*  Die Einstellung der Audio- bzw.
Untertitelsprache ist auf der Disc nicht
zugelassen.

Einige Dateien auf dem USB-Gerit werden

nicht angezeigt

*  Die Anzahl der Ordner oder Dateien
auf dem USB-Gerdt Uberschreitet
ein bestimmtes Limit. Dies ist keine
Fehlfunktion.

e Die Formate dieser Dateien werden nicht
unterstitzt.

Das USB-Gerdt wird nicht unterstiitzt.

e Das USB-Gerit ist nicht mit dem Gerdt
kompatibel.Versuchen Sie ein anderes
Gerdt.

Schlechter Radioempfang

*  Erhdhen Sie den Abstand vom
Gerit zu Fernsehern oder anderen
Strahlungsquellen.

*  Verbinden Sie die im Lieferumgang
enthaltene Antenne, und ziehen Sie sie
vollstdndig aus.

Selbst nach erfolgreicher Herstellung einer

Bluetooth-Verbindung ist die Musikwiedergabe

Uber das Gerat nicht moglich.

. Das Geréat kann nicht verwendet werden,
um Musik Uber diese Einheit kabellos
wiederzugeben.

Nach Herstellung einer Verbindung mit einem

Bluetooth-fahigen Gerat ist die Audioqualitat

schlecht.

*  Der Bluetooth-Empfang ist schlecht.
Platzieren Sie das Gerat ndher an dieser
Einheit, oder entfernen Sie mogliche
Hindernisse zwischen den Geridten.

Eine Verbindung mit diesem Gerat kann nicht

hergestellt werden.

*  Das Gerit unterstitzt nicht die fir das
Hauptgerdt erforderlichen Profile.

*  Die Bluetooth-Funktion des Gerdts
ist nicht aktiviert. Anweisungen zum
Aktivieren dieser Funktion finden Sie im
Benutzerhandbuch des Gerdts.

*  Dieses Gerdt befindet sich nicht im
Kopplungsmodus.

*  Dieses Gerit ist bereits mit einem anderen
Bluetooth-fihigen Gerdt verbunden.
Schalten Sie dieses Gerét ab, und
versuchen Sie dann erneut.

Das gekoppelte Mobilgerat verbindet sich

wiederholt und unterbricht die Verbindung

dann wieder.

*  Der Bluetooth-Empfang ist schlecht.
Platzieren Sie das Gerat ndher an dieser
Einheit, oder entfernen Sie mogliche
Hindernisse zwischen den Geriten.

*  Einige Mobiltelefone verbinden sich
wiederholt und unterbrechen die
Verbindung dann wieder, wenn Sie Anrufe
tdtigen oder beenden. Dies ist kein Zeichen
fur eine Fehlfunktion des Gerdts.

*  Bei einigen Geriten wird die Bluetooth-
Funktion moglicherweise im Rahmen
einer Energiesparfunktion automatisch
deaktiviert. Dies ist kein Zeichen fir eine
Fehlfunktion des Gerdts.
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Die Zeitschaltuhr funktioniert nicht

»  Stellen Sie die Uhrzeit korrekt ein.

*  Schalten Sie die Zeitschaltuhr ein.

Die Uhrzeit-/Zeitschaltuhreinstellung wurde

geloscht

»  Die Stromversorgung wurde unterbrochen
bzw. das Gerat wurde vom Netz getrennt.

*  Stellen Sie die Uhrzeit-/
Zeitschaltuhreinstellungen erneut ein.
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13 Hinweis

Anderungen oder Modifizierungen des Gerits,
die nicht ausdriicklich von Gibson Innovations
genehmigt wurden, kdnnen zum Erléschen der
Betriebserlaubnis fuhren.

C€0890

Konformitatserklarung

Hiermit erklart Gibson Innovations, dass dieses
Produkt den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen

der Richtlinie 1999/5/EG entspricht. Die
Konformitdtserkldarung finden Sie unter www.
philips.com/support.

Entsorgung von Altgeriten und Batterien

&5

lhr Gerét wurde unter Verwendung
hochwertiger Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kdnnen.

)¢

Dieses Symbol auf einem Produkt bedeutet,
dass fur dieses Produkt die Européische
Richtlinie 2012/19/EU gilt.

)74

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt
Batterien enthdlt, fir die die Europdische
Richtlinie 2013/56/EG gilt. Entsorgen Sie diese
niemals Uber den normalen Hausmill.

Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen
Bestimmungen zur getrennten Sammlung

von elektrischen und elektronischen Gerdten
sowie Batterien. Befolgen Sie die 6rtlichen
Bestimmungen, und entsorgen Sie das Produkt
und die Batterien nicht mit dem normalen
Hausmdill. Eine ordnungsgemafe Entsorgung
von alten Produkten und Batterien hilft, negative
Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit zu
vermeiden.

Herausnehmen der Batterien

Beziehen Sie sich zum Entfernen der Batterien
auf den entsprechenden Abschnitt zum
Einsetzen der Batterien.
Umweltinformationen

Auf Uberflissige Verpackung wurde verzichtet.
Die Verpackung kann leicht in drei Materialtypen
getrennt werden: Pappe (Karton), Styropor
(Polsterung) und Polyethylen (Beutel,
Schaumstoff-Schutzfolie).

Ihr Gerédt besteht aus Werkstoffen, die
wiederverwendet werden kénnen, wenn das
Gerit von einem spezialisierten Fachbetrieb
demontiert wird. Bitte beachten Sie die
ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von
Verpackungsmaterial, verbrauchten Akkus und
Altgerdten.

Be responsible
Respect copyrights

Dieses Produkt verwendet eine
Kopierschutztechnologie, die durch US-Patente
sowie durch andere Urheberrechte der Rovi
Corporation geschitzt ist. Ruckentwicklung
(Reverse Engineering) und Disassemblierung
sind nicht zuldssig.

€3 Bluetooth

Der Name und das Logo von Bluetooth®
sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG,
Inc., und die Verwendung dieser Marken durch
Gibson Innovations Limited erfolgt unter
Lizenz. Andere Marken und Markennamen sind
Eigentum der jeweiligen Unternehmen.
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DOLBY.

DIGITAL
Hergestellt unter der Lizenz von Dolby
Laboratories.
"Dolby" und das Doppel-D-Symbol sind Marken
von Dolby Laboratories.

o2

VIDEO'

"DVD Video" ist eine eingetragene Marke der
DVD Format/Logo Licensing Corporation.

DIVX.

UBER DIVX VIDEO: DivX® ist ein digitales
Videoformat, das von DivX, LLC, einem
Tochterunternehmen der Rovi Corporation,
entwickelt wurde. Dies ist ein offizielles DivX
Certified®-Gerit, das DivX-Videos wiedergibt.
Weitere Informationen sowie Software-Tools
zur Konvertierung lhrer Dateien in DivX-Videos
erhalten Sie unter divx.com.

UBER DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Dieses

DivX Certifiled®-Gerat muss registriert werden,

um erworbene DivX Video-On-Demand-
(VOD-) Filme wiedergeben zu kénnen. Um
einen Registrierungscode zu erhalten, suchen
Sie im Einrichtungsment |hres Geréts den
Abschnitt fur DivXVOD. Weitere Information
dariber; wie Sie lhre Registrierung abschlief3en,
finden Sie unter vod.divx.com.

DivX®, DivX Certified® und zugehérige Logos
sind Marken der Rovi Corporation oder ihrer
Tochterunternehmen und werden unter Lizenz
verwendet.

HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition
Multimedia Interface sind Marken oder
eingetragene Marken von HDMI Licensing
LLC in den Vereinigten Staaten und anderen
Landern.

Dieses Gerat ist mit diesem Etikett versehen:
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E Hinweis

¢ DasTypenschild befindet sich auf der Riickseite des
Gerits.
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